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FEDERATION SUISSE
DE BRIDGE

76éme Assemblée Générale Ordinaire de la Fédération Suisse de Bridge
Landgasthof Schonbuhl le samedi 20 juin 2026 - 10h30

Le président, Stephan Magnusson, souhaite la bienvenue aux délegués des clubs
présents ainsi qu’aux membres du comité et déclare I'assemblée ouverte a 10 h 35. |
constate que la convocation a I'assemblée d’aujourd’hui a été publiée a temps
dans notre bulletin et dans la newsletter de mai 2026, et que I'assemblée dispose
donc du quorum requis.

La liste de présence circule dans la salle. Il est constaté par la suite que 19 clubs sur
43 (1 471 voix, soit 56 %) sont représentés.

Cette année encore, les rapports ne sont pas lus & haute voix, mais simplement
commentés et les questions qui s’y rapportent sont traitées.

1. Procés-verbal de la 75e assemblée générale ordinaire du 14 juin 2025
Il est renoncé a la lecture. Approuvé a l'unanimité, pas de remarques.

2. Rapports du comité pour la saison 2025/2026
Les rapports ont été envoyés a tous les présidents de club et se frouvent également
sur le site Internet de |la FSB.

3. Discussion des rapports

3.1 Rapport du président, Stephan Magnusson

Le président s'excuse d'avoir rédigé son rapport trop tard, ce qui explique qu'il n'ait
pu étre ni envoyé a I'avance ni publié sur le site web.

Les tournois nationaux continuent de rencontrer des difficultés et doivent souvent
étre annulés. Et en raison de I'incertitude quant a la tenue ou non du tournoi, de
nombreuses personnes ne s'inscrivent pas, car elles ne souhaitent pas bloquer leurs
week-ends inutilement. Nous allons tester de nouveaux formats la saison prochaine
et espérons qu'ils apporteront une amélioration. Si nous pouvons aider les clubs &
organiser des tournois nationaux, nous le ferons volontiers.

Les tournois régionaux, en revanche, attirent beaucoup de monde, notamment en
Suisse alémanique, ou ils sont déja bien implantés. Les deux nouveaux tournois, le
tournoi d'été a Bdle et le tournoi de Réschtigraben (organisé par Berne et le Littoral),
ont également rencontré un franc succes.

Aida Schori prend la parole : les joueuses et joueurs de club ne souhaitent pas se
déplacer pour finir derniers. Faudrait-il infroduire des handicaps afin que les moins
expérimentés aient eux aussi une chance d’obtenir un bon classement 2
Jean-Jacques Dousse infervient également et estime que 36 donnes, c'est trop pour
des joueuses et joueurs de plus en plus dgés.



Elianna Meyerson explique que dans plusieurs pays, les prix sont attribués en fonction
du classement des joueurs, c’'est-a-dire qu'il y a des prix pour les meilleurs joueurs des
deuxieme et troisieme divisions. Ou bien on pourrait organiser des qualifications le
premier jour, pour ensuite poursuivre la compétition par sections le deuxieme jour.

Enseignement

C'est et cela reste la mesure la plus importante pour préserver le bridge en Suisse. La
FSB soutient volontiers les initiatives des clubs en leur fournissant des moyens
financiers et du matériel pédagogique. L'objectif est que des cours pour débutants
aient lieu régulierement dans tous les clubs.

Aida Schori : a Bienne, cela fonctionne bien, ils organisent généralement un cours
par an. Cette année, malgré de grands efforts, le cours n’a pas pu étre rempli : ils
ont essayé sur le campus, ont joué en public a divers endroits, mais cela n’a pas suffi
a susciter suffisamment d’intérét.

Stephan Magnusson : les jeunes ne sont souvent pas intéressés lorsqu'ils se rendent
compte du temps qu'ils devraient consacrer & I'apprentissage. Nous devrions nous
concentrer sur les 50-60 ans.

Rika Brademann confirme qu’a Rive-Gauche, ce sont principalement des messieurs
nouvellement retraités qui deviennent membres.

Stephan Magnusson : Nous avions en effet essayé d'adapter I'initiative néerlandaise
« 50+ » au contexte suisse, Mais Nous N'y sommes pas parvenus en Suisse
alémanique. Nous allons faire une nouvelle tentative, en collaboration avec un club.
Si cefte tentative est couronnée de succes, d’autres clubs seront également
intéressés.

Hildegard Manser demande comment obtenir les coordonnées des célibataires de
plus de 50 ans. SM : ce sont les communes qui ont ces informations, raison pour
laguelle il faut leur collaboration ; ils s’occupent de la prise de contact.

Un grand merci & Christof Wolfer pour son travail inlassable au sein du comité et &
George Hashimoto, gréce & I'engagement duquel notre comptabilité est désormais
beaucoup plus professionnelle.

3.2 Départ de Christof Wolfer

L'objectif était de renforcer la présence du Bridge dans les clubs au sein du comité
et de la FSB en général. Cet objectif a été atteint au sein du comité ; le Bridge dans
les clubs est plus visible dans le bulletin, et le matériel pédagogique ainsi que les
méthodes d’enseignement ont été mieux harmonisés en Suisse alémanique.
Malheureusement, I'offre « Teach the Teacher » n'a pas pu étre renouvelée en raison
d’'une demande insuffisante. Christof regrette lui aussi que le programme 50+ n’ait
pas pu étre mis en ceuvre, mais se réjouit que la FSB puisse apporter chague année
un soutien financier accru aux clubs.

Question de Rika Brademann : le programme « Teach the Teacher » est-il identique &
un cours pour arbitres 2 Au Rive-Gauche, plusieurs personnes seraient intéressées...
Réponse : non, ce n'est pas la méme chose. Mais nous souhaitons organiser un cours
pour arbitres en Suisse romande lors de la saison & venir.

3.3 Rapport du président de la commission technique, Fernando Piedra

En résumé, il faut dire que la situation du bridge de compétition en Suisse est
déplorable. La saison prochaine, nous souhaitons organiser deux tournois (un tournoi
en paires et un tournoi par équipes) sur RealBridge et espérons que cette initiative
rencontrera un bon accueill.



Aida Schori trouve que c’est une bonne idée, qui est déja mise en pratique dans
d’autres pays.

Fernando répond que I'inconvénient est que les gens se rendent moins souvent dans
les clubs ; nous devons donc trouver un juste équilibre.

Pour les championnats, I'idée est d’organiser le tournoi en paires et le tournoi par
équipes le méme week-end, si possible dans un endroit agréable qui incite les
participant-e-s a passer la nuit sur place. Pour cela, nous devons toutefois d'abord
mener un sondage, car un hotel doit étre réservé et ne peut pas étre annulée
quatre jours avant.

Les championnats pour les paires mixtes/féminines et les seniors devraient également
se dérouler sur un seul week-end, afin de ne bloquer qu’un seul week-end.

La Champions' Cup aura certainement lieu en novembre en Suisse.
Malheureusement, il ne s'agit pas d'une compétition open, mais la Suisse pourrait
participer avec trois équipes.

3.4 Rapport de la caissiere, Anne-Sybil Bragadir

Son rapport est succinct, caril n'y arien de nouveau. Les recettes sont restées a peu
pres stables, les dépenses ont baissé — mais cela s'explique par I'absence de
compétitions internationales cette saison.

David K&ser demande pourquoi la contribution du sponsor est inférieure a celle de
'année derniéere.

ASB répond qu'un nouveau contrat a été négocié avec Zimmermann.
L'inconvénient est que le montant total est moins élevé, 'avantage est que la FSB
peut disposer librement de cet argent.

Le budget de I'année prochaine prévoit des dépenses plus élevées, d'une part en
raison des tournois intfernationaux et, d'autre part, pour I'administration, car Alice N&f-
Lendvai va se retirer et une nouvelle personne devra étre formée.

3.5 Rapport de la secrétaire générale, Alice Naf-Lendvai

Au bureau, tout se passe comme d'habitude ; la colocation avec notre sous-
locataire se passe toujours fres bien et elle paie un tiers de notre loyer.

Le grand changement aura lieu I'année prochaine, lorsque Alice N&f-Lendvai
prendra sa refraite (septembre 2027)...

3.6 Rapport des réviseurs des comptes, George Hashimoto et Marlyse Blatter Burger
Nous avons recu le rapport d'audit, qui confirme I'exactitude des comptes, et les
réviseurs proposent d'approuver les comptes annuels.

4. Approbation des comptes annuels et décharge au comité
Les comptes annuels sont approuvés et décharge est donnée a l'unanimité au
comité et au trésorier.

5. Budget et cotisations des membres 2026-2027
Pas de questions concernant le budget.
Les cotisations des membres, qui restent inchangées, sont approuvées a l'unanimité.



6. Elections

Comité

Stephan Magnusson explique que

- Christof Wolfer quitte le comité

- Simone Bischoff se présente comme nouvelle candidate (elle se présente
brievement)

- Maya Haug se porte candidate au poste de déléguée régionale du Tessin (vidéo)
Question 1 : qui est d'accord pour que le comité soit élu dans son ensemble 2 A
'unanimité.

Question 2 : qui élit ce comité, avec ses nouveaux membres 2 A I'unanimité et sous
les applaudissements.

Réviseurs

George Hashimoto se retire apres 5 ans en tant que réviseur des comptes — un grand
merci encore d lui pour son soutien tout au long de ces années.

Marlyse Blatter Burger est préte a continuer d’exercer ses fonctions de réviseuse des
comptes.

Pour remplacer George Hashimoto, le comité propose David Kaser, du BC Bern.
Marlyse Blatter Burger et David Késer sont élus a I'unanimité.

7. Calendrier des tournois 2026/2027

D'ici fin 2026, presque toutes les données sont connues et définitives ; pour 2027,
beaucoup sont encore provisoires. Important : en raison d'un tournoi international,
l'assemblée générale de I'année prochaine ne pourra pas se tenir comme prévu le
26 juin, mais est déplacée au 19 juin.

7. 77éme Assemblée générale ordinaire 2027
Aura lieu le 19 juin 2027, probablement de nouveau a SchénbUhl.

8. Divers

Stephan Magnusson remercie une nouvelle fois Christof Wolfer pour son
engagement. Grdce a lui, le comité s’est davantage concenftré sur « I'aide aux
clubs » et « la pérennisation du bridge », ce qui a permis de réduire
considérablement les discussions sur les détails.

Cette année encore, nous souhaitons organiser des tournois & élimination directe sur
FunBridge, I'un en été, I'autre en hiver. Comme plusieurs personnes ont indiqué ne
pas étre au courant, nous nous efforcerons d’en assurer une plus large diffusion.

D'autres fédérations organisent de nombreux tournois sur RealBridge. Nous estimons
qgue notre mission principale est de soutenir les clubs et avons donc une posifion
ambivalente vis-a-vis de RealBridge et FunBridge : d'un cété, ces plateformes
peuvent servir le bridge, mais de I'autre, il est avére qu’elles nuisent aux clubs.
Toutefois, si les clubs le souhaitent, nous pouvons organiser davantage
d'événements sur ces plateformes.

Richard Besson a remarqué que quelqu’'un consultait le classement intermédiaire sur
son téléphone portable pendant un tournoi. Est-ce autorisé 2 Jérdbme Amiguet
répond que le club doit veiller & ce que les donnes et leurs résultats ne soient pas
visibles pendant le tournoi. Fernando Piedra précise qu'il est courant, lors des tournois
infernationaux, de pouvoir consulter le classement intermédiaire a tout moment.



Stephan Magnusson confirme que les clubs sont libres d'afficher ou non les
classements infermédiaires. Et Jean-Jacques Dousse propose d'interdire les
téléphones portables pendant les tournois...

Hildegard Manser demande si d'autres clubs ont déja utilisé Clubdesk. lls envisagent
de s'en servir pour Saint-Gall.

Jean-Jacques Dousse prend la parole et estime que les tournois annoncés devraient
avoir lieu quel que soit le nombre de participant-e-s. Et pour aider les clubs
organisateurs (4 réduire les coOts), la FSB devrait, par exemple, proposer les points
rouges a un prix réduit en cas de faible participation ou mettre a disposition un
arbitre. Ou bien autoriser la tfenue de tels tournois avec un arbitre du club. Fernando
Piedra répond que cela ne pose aucun probleme : selon le reglement technique, la
présence d'un arbitre national n’est obligatoire qu’a partir de 20 tables.

Stephan Magnusson répond que nous avons déja essayé, mais que plusieurs des
paires inscrites se sont désistées lorsqu’elles ont constaté que le tournoi serait peu
fréquenté.

Jérbme Amiguet souligne également que moins de huit tables compliquent
grandement I'organisation du Mouvement.

Cléture de I'AG a 12 h 26 avec invitation & un apéritif dans le magnifique jardin.



